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24535 REGLAMENTO número 20 sobre prescripcio­
nes uniformes relativas a la homologación de
proyectores para vehículos automóviles que
emitan un haz de cruce asimétrico y/o un
haz de carretera y equipados de lámparas
halógenas (lámparas H4) ya la homologación
de dichas lámparas. Anejo alAcuerdo de Gine­
bra de 20 de marzo de 1958 sobre condi­
ciones uniformes de homologación y recono­
cimiento recíproco de homologación para
equipos y piezas de vehículos de motor (pu­
blicado en el ((Boletín Oficial del Estado)}
de 28 de junio de 1974 y de 16 de mayo
de 1977). Revisión 1-Enmienda 1 (Serie 02
de Enmiendas propuestas por los Países
Bajos. Entrada en vigor el 3 de julio de 1986).
Revisión 1-Enmienda 2 (Suplemento 1 a la
Serie 02 de Enmiendas propuestas por los
Países Bajos. Entrada en vigor el28 de febrero
de 1990).

Rev1.s:Lón 1 - 2nIR1.end'a 1

Serie 02 de elDll1.encfas entrada en vigor el 3 de Julio de 1986

Bn todo el texto del Reglamento (inglés solemente).

sustituir: "lamp(s)· ~ IOfl1ament lamp(s)"

sustituir "headlight (s)" ~ IOheadlamp(s)·

En el titulo del Reglamento (Cubierta, pAga. i y 1, suprimir;

lO •• , y A LA HOMOLOGACION DE LAS LAMPARAS PROPIAMENTE DICHAS"

Indice. introducir las siguientes modificaciones:

B. PRESCRIPCIONES TECNlCAS PARA LOS PROYECTORES

C. OTRAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS

11. Modificaci6n del tipo de proyector y extensi6n de
la homologaci6n

12. Confo:rmidad de la producci6n

13. Disposiciones transitorias

14. Sanciones por disconformidad de la producci6n

15. cese definitivo de la producción

16. Hombres y direcciones de los servicios técnicos
encargados de las pruebas de homologación y de 108

servicios administrativos.
ANEXOS

Anexo 1 - Comunicación relativa a la homologación, la
denegación, la extensión o la retirada de una
homologaci6n (o el cese definitivo de la
producción) de un tipo de proyector H4 en
aplicación del Reglamento NO 20

Anexo 2 - Control de la conformidad de la producción de los
proyectores equipados con lámparas 84

Anexo 3 - Esquemas de la marca de homologación

Anexo " - Pantalla de -edicJ..6n

Anexo 5 - Pruebas de estabilidad del COIIpOrtamiento
fotométrico de los proyectores en funcionamiento·.

Apartado 1, queda asl:

"Por proyectores de ·tipos" diferentes, se entienden
proyectores que presentan entre sI diferencias esenciales,
diferencias que pueden consistir, principa1Jllente, en ••••

Apartado 1.1.

A suprimir.

Los apartados 1.1.1. a 1.1.5. oe eon.viw:ten en 100 apartod09
1.1. a 1.5.

Apartado 1.1.3. (antiguo), queda asl:

refracción, absorci6n y/o deformación durante el
funcionamiento. la adici6n o ••••

Apartados 1.2. 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3, 1.2.4 Y 1.2.5

A suprimir.

Apartado 2. el titulo queda osi:

"Solicitud de homologaci6n de un proyector (1)". La nota de
pie de pAgina queda asi: "1) Para la solicitud de
homologación de una lAmpara de incandescencia, ver el
Reglamento nQ 37·.

Apartado 2.2.1., queda asi:

·de dibujos, en tres ejemplares, lo suficientemente
detallados para permitir la identificación del tipo (ver los
apartados 3.2 y. 4.2). Los dibuj os deber6n JIlOstrar la
posición prevista para el n1ÍJD8ro de homologación y los
simbolos adicionales con relaci6n al cIrculo de la earca de
homologaci6n y representar al proyector en corte vertical
(axial) y visto de frente, con el detalle de las estrias de
las lentes (si es preciso)·.

Apartados 2.2.1.1. y 2.2.1.2.

A suprimir.

Apartados 2.2.3.

Suprimir las palabras ·0 de la lámpara .....

Apartados 2.2.3.2. y 2.2.4.

A suprimir.

El apartado 2.2.3.3 •. 88 convierte en 2.2.3.2.

Apartado 3. el titulo queda as!:

"Inscripciones (2)·.

Apartado 3.1.

Suprimir las palabras .y las l6mparas .....

Apartado 3.2.

Suprimir las palabras ·Cada l6mpara contendrA un lugar de
tamafto suficiente para la marca de homologaci6n.~

La llamada de la nota (2) se convierte en la llamada de la
nota (3).

Apartado 4. 1 •

Suprimir las palabras ·0 de un tipo de lámpara ••• •

Apartado 4.2., queda as!:

·cada homologación implica la asignación de un número de
homologaci6n cuyas dos primeras cifras (actualmente 02
corresponden'a la serie de enmiendas entrada en vigor el 3
de julio de 1986) indican la serie de enmiendas que engloban
las más recientes modificaciones técnicas importantes
introducidas en el Reglamento en la fecha de concesi6n de
la homologaci6n. Una misma parte contratante no puede
asignar este número a otro tipo de proyector afectado por
el presente Reglamento (4). La hOJllOlogaci6n, la extensión
o la denegación de la homologaci6n de un tipo de proyector
en aplicación del presente Reglamento se comunicaré a las
partes en el Acuerdo que aplican el presente Reglamento, por
medio de una fiCha ajustada al modelo previsto en el anexo
1 del presente Reglamento·.

Notas a pie de pAgina

(1), (2) Y (3) se convierten en (2), (3) Y (4).

Apartado 4.3.

Suprieir las palabras "y sobre toda lámpara ••• •

Apartado 4.3.1.

La llamada de la nota (4) se convierte en la llamada de la
nota (5).

Apartado 4.3.1.1.

La llamada de la nota (5) se convierte en la llamada de la
nota (6).
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Notes de pie de pAgina

(4) y (5) Be convierten en (S) y (6).

Apartado 6.2.2.3.

(9) se convierte en (11).

En la nota de pie de pAgina (6) (nueva numeraci6n). al\adir
después de "Finlandia". "18 para Dinamarca, 19 para RWll8lÚ.a,
20 para Polonia y 21 para Portugal".

~rtado 4.3.2.7., sustituir el tezto por el que sigue:

"En todos los ceses, el lIlOdo de utilizaci6n aplicado durante
el procedimiento de prueba previsto en el apartado 1.1.1.1.
del onexo 5 y 18 (las) tensi6n(es) autorizada(s). de acuerdo
con el apartado 1.1.1.2. del anexo 5 deberén indicarse en
los certificados de homologación y en la ficha comunicada
ti los paises del Acuerdo que apliquen el presente
Reglamento.

En los casos correspondientes, el dispositivo deberá llevar
la inscripción siguiente:

En los proyectores que cumplan las prescripciones del
presente Reglamento y que estén concebidos para excluir todo
encendido simultAneo del filamento del haz de cruce y del
correspondiente a cualquier otra fuente luminosa con la cual
pueda estar mutuamente incorporado, agregar a la marca de
homologaci6n una barra oblicua (/) después del sLnbolo de
la luz de cruce.

En los proyectores que no satisfagan las prescripciones del
anexo S del presente Reglamento mAs que cuando se encuentren
bajo una tensi6n de 6 o de 12 V, deberé colocarse un simbolo
formado por la cifra 24 taChado con una cruz (24) en las
proximidades del soporte del portalémparas de la l6mpara
de incandescencia".

Apartado 6.2.3.

(10) se convierte en (12).

Notas de pie de p6qina

(8), (9) Y (la) se convierten en (10), (11) Y (12).

Apartado 6.2.4.

(11) se convierte en (13). Esto se aplica a la numeración
de la nota a pie de pAgina.

Apartado 6.3.1., agregar al final:

"Si el haz principal proviene de Ill6s de una fuente lum.inosa,
se determinarA el valor máximo de la ilumirutci6n (E.)
utilizando el conjunto de las fuentes que producen el haz
principal· •

Apartado 7.1., en la última linea, sustituir "2S54Q K· por "2856
K" Y (12) por (14)

Apartado S

(13) se convierte en (15)

Apartado 9

(14) se convierte en (16)

secci6o
l
B, el titulo quedaré as1:

• B. PRESCRIPCIONES TtcNICAS PARA LOS PROYECTORES 7)·. Notas de pie de página

Agregar el párrafo 5. S. concebido de la siguiente manera

Apartado 6.1.3.

En la segunda frase, la llamada de la nota (7) se convierte
en la llamada de la nota (9).

El apartado 6.1.4 .. ~~da redactado as1:

Agregar 1,lna nota (7) con~?ida asi:

"( 7) Para las prescripciones técnicas aplicables a las
lAmparas de incandescencia, ver el reglamento nQ 37".
La nota (6) se convierte en la nota (S).

Agregar dos nuevos apartados 5.2.1. y 5.2.2. concebidos así:

Apartllldo 5.3.

Sustituir la llamada de la nota (6) por la llamada de la
nota S) Y agregar 1a frase siguiente:

"El portalémparas deberA ajustarse a las características de
la hoja de norma 7 005-39-1 de la publicaci6n 'CEI 61-2,
tercera edici6n 1969".

MODIFICACION DEL TIPO DE PROYECTOR Y EXTENSION DE
LA HOMOLOGACION

Toda modificaci6n del tipo de proyector serA
puesta en conocimientodel servicio Administrativo
que concedió le homologaci6n del tipo de este
proyector. Este servicio, entonces,

podrá considerer que las modificaciones
introducidas no van a tener una influencia
desfavorable sensible y que, en todo caso, este
proyector satisface las prescripciones, o bie~.

podr6 solicitar una nueva Acte de Pruebas al
servicio Técnico encargado de las mismas.

La confirmaci6n de la homologaci6n o la denegaci6n
de la misma, con indicación de las modificaciones,
se notificarA a las partes en el acuerdo que
apliquen el presente Reglamento por el
procedimiento ind.1cado en el apartado ".2
anterior.

La autor1dad competente que haya concedido la
extensi6n de la homologeci6n. asignar6 un núlllero
de serie a cada ficha de comunicaci6n e~tablecida

para tal extensi6n·.

A contar de la fecha de entrada en vigor (3 de
julio de 1986) de la serie 02 de enmiendas al
presente Reglamento, ninguna de las partes
contratantes que apliquen el citado Reglamento
podré negarse a conceder una homologac16n en
virtud del presente Reglamento en la forma en que
ha sido modificado por la serie 02 de enmiendas.

Veinticuatro meses después de la entrada en vigor
IlIBncionada en el anterior apartado 13.1, las
partes contratantes que apliquen el presente
Reglamento no concederAn la homologaci6n lilAs que

11.1.1.

11.1

13.1.

11.2.

11.3.

11.1.2.

13.2.

Secci6n Ce apartados 11. 11.1, 11.2, 11.3, 12. 12.1. 12.2, 12.3.
12.4, 12.5, 13, 13.1, 13.2, 14 Y 15

D. DISPOSICIONES COMUNES queda asi:

"C. OTRAS PRESCRIPCIONES ADMINISTRATIVAS".

Agregar el nuevo apartado siguiente:

A suprimir

(12), (13) Y (14) se convierten en (14), (15) Y (16).

y en el apartado 3 del anexo 5 del p~~$ent:a

Reglamento· •

13. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

hgregac el nuevo apartado Siguiente:

Apartado 16

se convierte en el apartado 12, suprimir la llamada de la
nota y la. nota (15) y agregar al final del apartado:

posici6n de los
lAmpara-patrón de

de características

Se proceder6 a efectuar pruebas complementarias
de acuerdo con las pre8cripciones del anexo 5 para
asegurarse de que el rendimiento fotométrico de
10s proyectores no ha sufrido variaci6n excesiva
durante la utilizaci6n".

Sin embargo, estas prescripciones no se aplican
a los proyectores de reflector inseparable que
estén sujetos a las prescripciones del apartado
6.3. del presente Reglamento·.

Los proyectores deberAn estar provistos de un
dispositivo que permita su reglaje en el vehículo
de acuerdo con las prescripciones que sean
aplicables. Este dispositivo no es obligatorio en
los proyectores cuyo reflector y la lente son
inseparables, si la utilización de dichos
proyectores se limita a los vehiculos sobre los
cuales el reglaje de los proyectores se realiza
por otros medios.

Si una luz de cruce y una luz de carretera
provistas cada una de 8U propia lAmpara de
incandescencia. van colocadas juntas en una .iema

'unidad, el dispositivo deberA permitir reglarlas
por separado de forma correcta.

5.2.2.

"5.2.1.

"s.S.

"Las dimensiones que determinan la
fi1amentos· en el interior de la
incandescencia figuran en la boj a
correspondiente del Reg18lllento nQ 37".

Nota de pie de pAgina

(7) se convierte en (9)

~artado 6.2.2.1.

La llamada de la nota (8) se convierte en la llaaada de la
nota (lO).



BOE núm. 243 Lunes 11-----------_._--_. octubre 1993 28755

Apartados 17. 17.1 Y 17.2

Se convierten en los apartados 14, 14.1 Y 14.2.

Apartado 18

Se convierte en el apart$do 15. Suprimir las palabras "o de
una lAmpara.....

Apartado 19

Se convierte en el apartado 16 y queda asl: ..... fichas de
homologación o de denegaci6n, de extensi6n ••• ~.

Anexo 1 (Ficha de coMunicaci6n)

Identificación de un proyector de acuerdo con lss
prescripciones del Reglamento nQ 20

Anexo S, modificado en la forma siguiente:

"Anexo 5

El filamento de la luz de cruce no deberá encenderse
el mismo tiempo que el de la luz de carretera y/o de
cualquier otro proyector con el cual estA mutuamente
incorporado" •

para el haz de cruce
solamente y concebido
únicamente pare circu­
laci6n por la derecha

Modificar en la forma siguiente las figuras 6 y 7,

·'He/R He/

C8 .(G)
022439 022439

Figura 6 Figura 7

Not$: Agregar una primera fase redactada as1:

"Las dos primerAS cifras del número de hOlllologaci6n indican
que la homologación ha sido concedida de acuerdo con la8
prescripciones del presente Reglamento en la forma en que
ha sido modificado por la serie 02 de enmiendas".

simultáneamente para el haz de
cruce y para la luz de carre­
tera y concebido 6nicamente
para circulaci6n por la dérecha

en el caso ~~e el tipo de proyector satisfaga las
prescripciones del presente Reglamento en la forma
en que ha sido modificad.o por la serie 02 de
enmiendas. .

La.:'> homologac;;,ones ya concedidas en virtud del
presente Reglamento antes de la fecha mencionada
en el anterior apartado 13.2 siguen siendo
válidas. No obstante, las partes contratantes que
apliquen Ll presente Reglamento podrán prohibir
el montaje de proyectores que no se ajusten a 108
prescripciones del presente Reglamento en la forma
en que ha sido lllOdificado por la serie 02 de
enmiendas:

Sobre los veh!culo8 cuya homologación de tipo o
la homologaci6n l.ndividual haya sido concedida 1116.
de 24 mease después de la fecha de entrada en
vigor mencionada en el apartado 13.1 anterior.

Sobre los vehlculos cuya primera Ill8triculación ee
remonte a BAs de 5 anos después de la fecha de
entrada en vigor mencionada en el ap. 13.1
anterior".

13.3.2.

13.3.1.

13.3.

Suprimir las palabras "Modelo A".
PRUEBAS DE ESTABILIDAD DEL COMPORTAMIENTO FOTOMETIUCO

DE LOS PROYECTORES EN FUNCIOKAMJ:ENTO

Titulo, agregar "(1)" al final.

Agregar la nueva nota de pie de pAgino siguiente:

• (1) Se encuertra en preparación una ficha de
comun.1caci6n simplificada para su aprobaci6n
por el Grupo de Expertos de la Construcción
de Vehlculos".

Suprimir completamente el modelo B.

yunto 1, completar en la forma siguiente:

He/R, He/l<, He/R, Me;, )fe/, "el ";."
~,,~~ ~~

Agregar él ~!9~ siguiente:

"El filamento de l~ luz de cruce puede/no puede (x)
encenderse el mismo tiempo que el filamer.to de la luz
de carretera y/o de cualquier otro proyector oon el
cuel esté ~utuamente i~corporado".

La confo~dad con las prescripciones del presente anexo no es
suficiente para la homologación de los proyectores provistos de
lentes de p16atieo

PRUEBAS DE LOS PROYECTORES COMPLETOS

Una ve%. medid"s los valores fotométricos de acuerdo con las
prescripciones del presente Reglamento, en los puntos E_. para
el haz de carretera y en los puntos KV, 50 R, B 50 L para el ha%
de cruce (c KV. SO L, B SOR para los proyectores concebidos para
circulación. por la izquierda j, una muestra del proyector completo
deber6 someterse a una prueba de estabilidad del comportamiento
fotométrico en funcionamiento. se entiende por "proyector
completo~ el conjunto del proyector propiamente dicho,
comprendidas las partes de la carroceria y las luces circundantes
que puedan afectar a su disipación térmica.

1. PRUEBA DE KSTABILJ:DAD DEL COMPORTAMI!:NTO Jl'OTOMETRICO
Las prueba$ deberán realizarse en atmOsfera seca y en calma, a
ur~ temperatura ambiente de 23QC + sgc, fijándose el proyector
completo sobre un soporte que represente la instalación correcta
e11 el veh1culo.

Su.ti~uir "H" por "KV".

Agregad el punto 3 siguiente:

Los puntos 2 a 16 se oonvi~rten en los puntos 4 a 18

Anexo 2

Apartado 3

Suprimir la llamada de lB nota y la note (1).

Apartado 3.2.1.

12 horas COlRO

en la forma

En el caso de que deba homoJ..ogarBe una Bola fuente
luminosa (luz de carretera o luz de cruce).. el
filamento correspondiem;e se encenderá durante al
tiempo prescrito (xx),

En el caso de una luz de cruce o de una luz de
carretera mutuamente incorporadas (una l6m¡;lara de
dos filamentos o dos lámparas):

proyect~r limpio

El proyector deberá permanecer encendido
indica el o.p. 1.1.1. y se controlará
prescrita en el ap. 1.1.2.

Procedimiento de prueba

El proyector permanecerá encendido durante el tieapo
prescrito.

b)

1.1.1.

1.1.

1.1.1.1. a)

podrá utilizarse con lAmp~ras de
de una tensión ncminal de 6, 12 6 24 v

"El proyector
incandes-=encia
(x)" •

Apartado 3.2.2.

Sustituir "H" por ~HV" y sustituír la llamada y el número
de la nota "(2)" por "(1)"0

Agregar el ~. epar:tado siguien'te:

"5. Ver también el apartado 3 del anexo 5 del presente
Reglamento".

En ~odo el texto, en lugar de "2439" poner "022439"

Suprimir la figura ti~ulada "A. _~~~~D~·

Supl:"1mi1: los titl.lh).s "a._...f!!2Y~ctorc.!l'~> y "B. f'¡"OY~.!5'.E!!!,"

(continuaci6n)

Si el solie1tante especifica que el proyector
estA destinado a ser utilizado con un solo
f!.lamento encendido {x), la prueba deberá
realIzarse en consecuencia y cada una de los
fuentes luminosas especificadas (xx)
permanecer6 encendida durante 1" mdtad del
tiempo indicado en el apartado 1.1.,

en todos los dem6s casos (x) (xx), el
proyector deberé someterse al ciclo siguiente
durante un tiempo 19ual a la duracl0~

prescrita

15 minutos, con el filamento del h~z d~

cruc~ encendido,

5 minutos con todm:: losi'tlament:oa
encendldo!';.



28756 Lunes 11 octubre 1993 BOE núm. 243

e) en el caso de fuentes luminosas agrupadas. todas
las fuentes individuales deber&n encenderse
slmu!t6.neamente durante el tiempo establecido para
las fuentes luminosas individuales: a) teniendn
también en cuenta la utl11zac~6n de fuentes
luminos8s mutuamente Jncorporsd8s y b) de acuerno
con las instrucciones del fabricante.

(x) Si dos O m6s filamentos se encienden
almult6neamente cuando el proyector se utiliza
coroO avisador luminoso, esta utilizaci6n no deberA
ser considerada como una utilizaci6n simultAnea
normal de los dos filamentos.

1.2.1.2. Aplicaci6n de la mezcla de prueba sobre el proyector.

Se aplica uniformemente la mezcla de prueba sobre toda
la superficie de salida de la luz del proyector y
después, se deja secar. Se repite esta operación hasta
que la iluminaci6n haya descendido a un valor
comprendido entre el 15 y el 20 t de 108 valores
medidos para cada uno de los puntos 9iguientes, en las
condiciones deseritas en el presente anexo:

carretera, pAra una luz de cruce/luz de
carretera y para una luz de carretera
única,

1.1.2.2. Prueba fotométrica

Luz de carretera:

para una luz de cruce única concebida
para circulación por la izquierda.

para una luz de cruce única conoebida
para circulaci6n por la derecha.

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Una hora de parada.

El tipo de proyector se considerarA aceptable si la
media de 108 valores absolutos IJ. r 1 medida en la
prilllera muestra y ~ r u medida en la segunda muestra,
es inferior o igual a 1'0 arad.

Una hore de funcionamiento de la luz de cruce (oon la
tensión de alimentación reg11lada en la forma prevista
en el ap. 1.1.1.2.)

f:j. r J - Ir, - r 60 I ( D.rJ s 1'0 mrad)

Sin embargo, si este valor e9 superior a 1'0 mrad pero
inferior o igual II 1'5- mrad (1'0 mrad < ~rl S 1'5
mrad J, se someterA a prueba un aegundo proyector en la
forma prevista en 2.1.. después de haber sido sometido
tres veces seguidas al ciclo que se describe ds abajo,
con el fin de estabilizar la posición de las partes
mecAnices del proyector sobre un soporte representativo
de su instalación en el vehieulo.

VERIFICACIOH DEL DESPLAZAMIENTO VERTICAL DE LA LINEA
DEL ESPACIO LUMINOSO BAJO EL EFECTO DEL CALOR

El resultado expresado en mili-radianes (mrad) no se
considera aceptable para una luz de cruce mlI.s que
cuando el valor absoluto

SORy50V

SOLySOV

se trata de comprobar que el desplazamiento vertical
de la linea del espacio luminoso de una luz de cruce
encendida, como consecuencia del calor, no supera un
valor prescrito.

DeSpué8 de haber .ufrido la8 prueba. deacrlte. en el
apartado 1. 81 proyector ee eometerll a la prueba
descrita en el _ep. 2.1. 8in .er desmontado de 8U
soporte o reajustado oon relación a éste.

Pruebt

Equipo de medici6n

81 equipo de medición deberé ser equivalente 8 los
utilizados para las pruebas de homologaci6n de 109
proyectores. Para la verificación fotométrica deberé
utilizarse una 111mpare-petrOn de incandescencia
(lll.mpara de referencia).

2.2.1.

La prueba deberii. 'efectuarse en atmOsfera seca y en
calma, a una temperatura ambiente de 23C1C !. SCC

Un proyector SBH de serie, envejecido durante una hora,
por lo menos, es encendido en posición de luz de cruce
ain ser desmontado de BU eoporte ni reajustado con
relaciOn all mismo CA los fines de eata 'prueba, la
tensi6n deberA reglarae en la forma prescrita en el ap.
1.1.1.2. J. La posición de la llnea del espacio lWllinoso
en BU parte horizontal (entre vv y la vertical que pasa
por el punto B 50 L para los proyectores concebidos
para circular por la derecha o por el punto B 50 R.
para los proyectados para ci.rculaci6n por la
izquierda), se comprobaroS. tres minutos (rJ) Y 6c.
minutos (r60 ). respectivamente, después del encendido.

La medición del desplazamiento de le linea del espacio
luminoso antes descri ta deberoS. efectuarse por cualquier
método que dé una precisión suficiente y unos
resultados reproducibles.

2.2. Resultados de la prueba

Uno de los proyectnT."cs tOlllados como muestre 89 somet"il ti; la prueba
en la forma prevista en el ap. 2.1.. de.spuéB de heber sido
~tido tres veces eeguidas al ciclo descrito en el ap. 2.2.2.

3.

2.

2.2.2.

2.1.

1.2.1.3.

Preparación del proyector

Podrá efectuarse un nuevo reglaje para tomar en
consideraci6n eventuales deformaciones del soporte del
proyector ceusadas por el'celor (pera 10 relativo al
desplazamiento de la linea de corte del espacio
luminoso, ver el apartado 2).

Se tolera una variaci6n de.l 10 1, comprendidas las
tolerancias debidas al procedimiento de mediaci6n
fotométrica, entre las características fotométricas y
los valores medidos antes de la prueba.

Proyector sucio

Una vez probado en la forma prescrita en el ap. 1.1.
anterior, el proyector se prepararA de la forma
descr! ta en el ap. 1.2.1. Y después, se encenderll
durante una hora en la forma prevista en el ap. 1.1.1.
y, acto seguido, se comprobarA en la forma prescrita
en el ap. 1.1.2.

1.2.

1.2.1.

Una vez estabilizada la temperatura del proyector a la
temperatura ambiente, se limpiarAn la lente del
proyector y la lente exterior si la hubiera, con un
pano de algod6n limpio y húmedo. Después, se examinarAn
visualmente, no debiendo comprobarse distorsión,
deformaciOn, fisuraci6n o cambio de color de la lente
del proyector ni de la lente exterior, si la hubiera.

La mezcle no deberll tener untt entigO.pded superior
d 15 ditls.

De acuerdo con las prescripc.iones del presente
Reglamento, se comprobarAn los valo:r:es fotométricos en
los puntos siguientes:

Luz de cruce:

Punto E.-

so R - B SO L - HV para los proyectores
concebidos para circulaci6n
por la derecha,

SO L - B SO R - HV para los proyectores
concebidos para circulaci6n
por la izquierda.

1.2.1.1. Mezcla de prueba

La mezcla de ague y de contaminante a aplicar en el
proyector estadl formada por 9 partes (en peso) de
arena silicea de grenulometria comprendida entre O y
100 1JIll, por una parte (en peso) de polvos de carbón
vegetal de granulOMetria entre O y 100 JDll. por 0'2
partes (en peso) de NaCMC y por un~ c-an';;;i dad apropiada
de agua destilada de una conductividad inferior a 1
IIlS/m.

(xx) Cuando el proyector sometido á le prueba esté
agrupado y/o mutuamente incorporado con las luces
de posición. éstas úl timas deber6n encenderoe
mientras dura la prueba. SI se treta de una luz
indicedora de dirección, deberll encenderse
intermitentemente con unos periodos de encendido
y de extinción aproximadamente iguales.

1.1.1.2. Tensión de prueba

La tensión deberll reglarae de fOL~~a que suministre el
90 , de la potencia roéxima especificada en el
Reglamento relativo a las lllmparas de incandescencia
(Reglamento nO 37).

En tocios 108 caBOS, la potencia de prueba deberA
aj ustarse al valor que aparece en la lbpara de
incandescencia concebida para ser utilizada con una
tensi6n de 12 voltios, a no ser que el Bolicitant:e
concrete que puede ser utilizada con una tensi6n
diferente. Si tal es el caso, la prueba se realizarA
con la lAmpara mAs potente que pueda utilizarse.

1.1.2. Resultados de _1a prueba

1.1.2.1. Inspecci6n visual
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El !Iroyector 88 cons;{derar6 aceptable el r es inferior o igual
a 1'5 arad.

SI L:J. r es Bupcarior a 1'5 mrad. paro no az.cede de 2 arad, se
someter6. e prueba un segundo proyector despuAa de lo cual la
lIledia de los valores absolutos registrados en los dos proyectores
no debarA exceder de l' 5 mred.-.

Anex~

A suprimir.

Revis16n J - Hnm1.enda 2

Buple-ento 1 • la serie 02 de emderM1a.
entrada' en vigor el 28 de febrero de 1990

4.2.2.2.

4.2.2.3.

4.2.2.4.

4.2.2.5.

en los proyectores que cumplen, por modificaciones
voluntarias del aj uste de decalege del bloque
óptico o de la 16mpara, los requisitos de los dos
sen'tid01;l de circulaci6n, una flecha horizontal que
CCMIlprende dos puntas, dirigidas, una hacia la
izquierda y otra, hacia le derecha;

en los proyectores que cumplE'.n las prescripciones
del presente Reglamento solamente para el haz de
cruce, las letras "HC";

en los proyectores que cumplen las prescripciones
del presente Reglamento solamente para el haz de
carretera, las letras -HR";

en los proyectores que cumplen las prescripciones
d&l presente Reg1811lento. tanto para el haz de
cruce como para el haz de carretera, las let~as

"HCR";

'El apartado 4 y 109 anexo. 1 y 3 deberAn Quedar redactado••sl:

.,.
1.1.

4.1.1.

4.1.4.

4.1.5.

4.2.

4.2.1.

4.2.1.2.

4.2.2.

4.2.2.1.

HOHOLOGACION

Generalidades

Si las muestras de un tipo de proyector
presentadas en cumplimiento del ap. 2.2.3.
anterior satisfacen las prescripciones del
presente Reglamento, S8 conceder6 la homologaciÓn
para este ~lpo de proyector.

51 las luces agrupadas, COllIbtnadas o
recip~~te incorporadas satisfacen las
prescripciones de varios Reglamentos anexos al
Acuerdo de 1958, se podrA aplicar una marca
internacional de hOlllOlogaci6n única, a condici6n
do que estas luces no estén agrupadas, combinadas
o reciprocamente incorporadas a una o varias luces
que no se ajusten a alguno de estos Reglamentos.

cada homologaci6n impliC':lI la asignación de un
número de homologación, cuyas dos primeras cifras
{actualmente, 02 corresponde a la serie de
enmdendas 02 entrada en vigor el 3 de julio de
1986) indican la serie de enmiendas
I."".orrespondientes l!I las IIl6s recientes
modificaciones técnicas importantes introducidas
en el Reglamento en la fecha de concesión de la
h.omologaci6n. Una lDisma parte contratante no podr6
~signar este n6mero a otro tipo de luces
.,prupadas, combinadas o recíprocamente
incorporadas.

1,<'; h0ll!ologaci6n o la extensión o la denegación
de UTa tipo de proyector en aplicación del presente
Fj~glamento, se COlIlunicarA a las partes del Acuerdo
de 1958 que apliquen el presente Reglamento, por
~edLo ~e una ficha ajustada al modelo reproducido
en el ft'JeZQ 1 del presente Reglamento.

En todo pr~ctor ajustado a un tipo homologado
en l!pli..:'l!l.c:i6n del presente Reglamento se colOcar6,
en los .~.~g~r·,·s establecidos en el apartado 3.2.
anterin::-. además de la IUlrca prescrita en el ap.
3.1,.. ur.a H'l8X(;~ de homologaci6n COIDO la que se
describe en los apartados 4.2 y 4.3 que siguen.

La marca da h~~logaci6n estA constituida:

¡"cr um... m.on:!!t <i.a homologación inteJ:nacional que
C/lIRpren(.\e ~

un circulo en cuyp interior va colocada la letra
-E- seguida de "'n r:'ÚflIero distintivo del país que
ha concedido la homO.logaci6n·.

el número .de ilOlilclogaci6n prescrito en el. ap.
4.1.3 anter.ior.;

el (o los) simbolo(s, adicional(es) slguiente(s):

en los proyectct:e~ Que cumplen solamente los
requisitos de la c1rculecit'Tl por la izquierda, una
il~ha horizonta~ dirigida hacia la derecha de un
observador que co~t~mple al proyector de frente,
es decir, hacia el lado dA la carretera en que se
circula,

1 ....... h "._11<. h""..--l Al...,...., l p••.••_~""".. ...~... Lhl1•. 4 ..... 11<11_. ~

",r. 9....,•• , ,¡ .,..~. IlU~1C:., , fU.......wd••• ".'.'~ <'I>..,.,.lc",_1... ~ pa... ~_. 10 ......
Y\OlJO-lnh. '.l ...... e:' bino UIItclc, l. "",... _'.,,'1•. 11 '""~~ ~,u"~c> 14 pa~ "'1.. , 15
F h ~~ul> .• ¡'''' ..ccr.Uc. al ........ 16 ....-.. ',,,.,,.~•. 17 ...... n"._h• .18 ...~.
Di ,,,•. ,~ ',,,, l •• lO i'W,.• 'c._h. 1.1 p.~," ~,rt d 7 U 1. unlllft ...
hpW>U~.. """I.".U. _lnI Lo. " ....,. 31~ l""" 1_ Die.,. .
• t"u.lw"dD .¡ 0' ., ·16o¡t"'" ,~ UUc.ci <l~1 _ni<> rd..tb .loo ~L6<o ...
~<>r••ltd",...~ ..... r"' h-"<09""J<'n 1 .1 ....".......,1 • .100•••" ..-lp '" .. 1. "'-l...-eU' ...
1_ ~quL.._ T ..¡~ <k ••l.l""I "" ...t"r <> ioloo. te "" r ~.. DUre.
.-1 .. 1lJl'l~4•• "'r~~ ...-..nI" 1'<'< .1 ...., ud• .-...1 "" lo "<g h ...tl\» ""' 1_
"¿do"",. lIn''¡~...... put.. """'., .t........ old .

4_2.2.7.

4.2.2.8.

4.2.2.9.

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

4.3.2.1.

4.3.2.1.1.

4.3.2.1.2 •

en los proyect:or&s que cumplen las prescripciones
del presente Reglamento para el haz de carretera,
en la8 proximidades del circulo que rodea 8 la
letra "E", la indicaci6n de la intensidad luminosa
máximo expresada por una marca tel como la que se
define en el ap. 6.3.2.1.2. siguiente,

En el caso de proyectores reciprocamente
incorporados, la indicación de la intensidad
luminosa ~xillll8 del conjunto de 109 haces de
carretera se situarA en la f~a antes senalada.

En todos los casos, el modo de utilización
aplicado durante el proc~imiento de prueba
previsto en el ap. 1.1.1.1. del anP.JCO 5 y la(s)
tensi6n(es) autorizada(s), de conformidad con el
ap. 1.1.1.2. del anexo 5 deberán indicarse en la
ficha de homologación y en la ficha de
comunicaci6n a los paises partes del Acuerdo que
apliquen el presente Reglamento.

En los casos correspondientes, el dispositivo
deberé llevar la inscripci6n siguiente:

En los proyectores que cwaplan las prescripciones
del presente Reglamento concebidos de forma que
se ex.cJ..uya todo encendido simult6neo del fi18lllento
del haz de cruce y de cualquier otra fuente
lum1 nasa con la cual pueda estar integrado.
agregar a la marca de homologación una barra
oblicua (/) después del sir.tbolo de la luz de
cruce.

En los proyectores que no cumplan las
prescripciones del anexo 5 del presente Reglamento
mAs que cuando se encuentren bajo una tensión de
6 o de 12 V, un sillbolo constit"uido por la cifra
24 cruzada por una cruz oblicua (x) deberá
colocarse en los proximidades del soporte del
portalAmparas de la lámpara de incandescencia.

Las dos cifras del número de homologación que
indican la serie de enmiendas en vigor en la fecha
en la cual se ha concedido la homologación y. en
caso de necesidad, la flecha prescrit.a, podrán
figurar en las proximidades de los símbolos
adicibnales antes indicados.

Las marcas y simbolos lII8llC1onados en los apartados
4.2.1 y 4.2.2. serAn claramente legibles e
indelebles, incluso cuando el proyector esté
montado pn el vehículo.

Disposición de la ID8rca de homologaci6n

Luces independientes

El anexo 3, figuras 1 a 9 del presente ReglamentD,
contiene ejemplos de esquemas de marcas de
hll1llOlogaci6n y de los sllllbolos adic:l.onales antes
mencionados.

Luces agrupadas~inadaB o reciprocamente
incorporadas

Cuando las luces agrupadas, combinadas o
incorporadas recíprocamente cumplan las
prescripclones de varios Reglamentos, podr6.
aplicarse una marca internacional de homologaci6n
única constituida por un círculo rodeando a .l..a
letra "E", seguido del nl1Jllero distintivo del pais
que ha concedido la homologacJ,ón y de un número
de homologación. Esta I&8rca de homologación podr6
colocarse en un lugar cualquiera de las luces
agrupadas r combinadas o incprporadt!'8
recíprocamente. e condición:

de que slI3a visible cuando las lucea hayan sido
instaladas,

de que ningún elemento de las luces agrupadas,
combinadas o recíprocamente incorporadas que
transmite la luz pueda retirarse sin que se
retire, al mismo tiempo. la .arca de hOmologación.
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"Anexo 3

Figura 1

16. Se acompafta la lista de los documentos que const1tuYén el
expediente de homologación depositado en el Servicio
~dministrativoqUé ha concedido la homologación y que puede
conseguirse e petici6n~.

El proyector que lleva la marca de homologac~ón arriba
reproducida es un proyector que responde a los r~~~~~itos del
presente Reglamento, tanto en lo que respecta al haz ,..,,,,, >;3,:'retera
cc.o al haz de cruce, y qua está concebido para 1 .. .::lrculaciÓr.
a la derecha \lnicamente.

12 lltIIl !:lino•

EJEMPLOS DE MARCAS DE HOfl!:OLOGACION

HCR t'i-
02 t

i{~ V3~~
2439.=:Il.

............................................. : .
}o"irma:

Lugar:

Homologaci6n concedida/denegada/extendida!retirada (2):

- Color de la luz emitida: blanca/ámbar (2)

Posición de la _arca de homologación: ••••••••••••••••.•••.

Motivo(s) de la extensión de la homologaci6n (llegado el
caso): ••••.•••..•••••.••••••••.••.•.••...••.•••••••••••••.•

Fecha:

N6mero del acta de la. pru~:

Descripción resumida:

- categoria: (HCR)

15.

14.

11.

12.

13.

10.

s.
g.

Son aplicables las disposiciones del ap. 4.3.2.
anterior.

ya sea sobre la zona luminosa. apropiada,

ya sea en grupo, de forma que cada uno de las
luces agrupadas, combinadas o recíprocamente
incorporadas pueda ser claramente identificado
(ver 3 ejemplos posibles en el anexo 3).

Las dimensiones de los elementos de una marca de
homologaci6n únic~ no deberén ser inferiores a las
dimensiones mínimas de la menor de las marcas
individuales de un Reglamento en la base al cual
ha sido concedida la homologaci6n.

Cada homologación implica la asignación de un
número de homologaci6n. Este número no podrá ser
asignado por una misma parte contratante a otro
tipo de luces agrupadas, combinadas o
reciprocamente incorporadas senaladas en el
pres~nte Reglamento.

El anexo 3, figura lO, del presente Reglamento
contiene ejemplos de marcas de homologaci6n de
luces agrupadas, combinadas o reciprocamente
incorporadas, con todos los simbolos adicionales
antes mencionados.

El eilllbolo de ident1.ficaei6n de cada luz
correspondiente a cada Reglalll8l1to en apl1cacl6n
del cual haya .ido concedida la homologaci6n, as!
como 10 serie de enmiendas correspondiente a las
lllOdificaciones técnicas importantes m6s recientes
introducidas en el Reglalllento en la fecha de
entrega de la homologaci6n y, si fuere necesario,
la flecha apropiada, deber6n colocarse:

Luces cuyo cristal se utiliza para di ferentes
tipos de proyec~~e$ que...L...... ademá~ pueden
incorporarse recíprocamente a otras luces.

Además, cuando se utilice el mismo cristal, éste
podré llevar las diferentes marcas de homologación
de los tipos de proyectores o de conjuntos de
luces a que está destinado, a condici6n de que el
cuerpo principal del proyector. aunque no pueda
disociarse del cristal, contenga tembién el
~plazamiento previsto en el ap. 3.3. anterior y
lleve la marca de homologaci6n de las funciones
presentes.

4.3.3.1.

4.3.2.4.

4.3.2.5.

4.3.2.2.l.

4.3.2.2.2.

4.3.3.

4.3.2.2.

"4.3.2.3.

HCR
02

4 •

• " 12 lIIIlI ..1n.

El número de homologación y los simbolos a1icL;.nales deberlln
situarse en la9 proximidades del circulo y se col?Car6n ya sea
encima o ya sea debajo de la letra ·E~. o bien a la derecha o a
la izquierda de esta letra. Las cifras del número de homologaci6n
deberán ir puestas en el _ismo lado con relación a la letra ·E~

y" estarAn orientadas en el mismo een1:.ido. DeberA evitarse el
empleo de nl1meros romanos para los números de homologación, con
el fin de evitar toda confusión con otros siwbolos.

Lo cifra 30 indica que la intensidad máxima del ha~ ,lo carretera
estA comprendida entre 66.250 y 101.250 candelas.

!'l.Q!~:

CONCESION DE UNA HOMOLOGACION
EXTENSION DE HOMOLOGACION
DENEGACION DE HOMOLOGACION
RETIRADA DE HOMOLOGACION
CESE DEFINITIVO DE LA PRODUCCION

Procedente de: Nombre de la Administraci6n:

..................' , ..

Si diferentes tipos de proyectores contienen un
cuerpo principal idéntico, éste podrá llevar las
diferentes marcas de homologaci6n.

El anexo 3, figura 11 del presente Reglamento,
contiene ejemplos de marcas de homologación
correspondientes a este caso~.

(Formato 1lIáx1l1lo: A4 (210 x 297 _»
COMUNICACION

Relativa a: (2)

4.3.3.2.

de un tipo de proyector H4
en ap~icación del Reglamento NQ 20

Na de homologación ••• NO de extensión •.•

El proyector que lleva la marca de homologación arriba
reproducida responde a los requisitos del presente Reglamento,
tanto en lo que se refiere; al haz de cruce como al haz de
carretera y est6 concebido:

lo

2.

3.

4.

5.

6.

1.

'"

Marca de fábrica o comercial del dispositivo: ••••••••••••••

Designación del tipo de diapollitivo por el fabricante: •••••

Nombre y dirección del fabricante: ••••••••••• _ •••••••••••••

Nombre y cHrección del representante del fabricante (llegado
elcaso): ••••••••••••••••••••••••••.••••••••••••••••••••.•••

Dispositivo sometido ala homologaci6n el:

servicio técnico encargado de las pruebas,:

Fecha del acta de las pruebas: ••••••• _••••••••••••• _ •••• _••

_ ... <flnlAU_ ..1 ..... _ ... __,U , ..~.-.4t..I ' ....U..- .. l. _l.,..el" f ....~ lu
,"-i__ ..1 ....1_"' _1~1 1. _l~..el"'l

para la circulación por la
izquierda 6nieaaente
para los dos sentid08 de

He
02

~.~

@
2439
n~!L.!

circulación, mediante una
modificaci6n del c~laje del
bloque 6ptico o de la lAmpare
en el vehiculo.

He
oz

C8
2439
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Identificación de un proyector de acuerdo con las
preecripci.ones del Reglamento NQ 20

=-0:1

un proyector con un haz de cruce concebido para los dos
sentidos de circulaci6n y un haz de carretera de una
intensidad máxima comprendida entre 86.250 y 101.250
candelas, homologado en Alemania (El) según las
prescripciones del Reglamento Na 20 modificado por la
serie 02 de enmiendas, recíprocamente incorporado con
una luz delantera homologada de acuerdo con la serie
01 de enmiendas al Reglemento Na ?;

un proyector con un haz de cruCe concebi.do para los dos
sentidos de circulación y un haz de carretera,
homologado en Alemania (El) según las prescripciones
del Reglamento Na 1 modificado por la serie 01 de
enmiendas, recíprocamente incorporado con la misma luz
de posici6n delantera citada anteriormente;

'17i20
17122

una luz de posici6n delantera boIl'Iologada de acuerdo con
la serie 01 de enmienda. al Reglutento NQ 7;
un proyector con un haz de cruce concebido para 1.08 dos
sentidos de circulaci6n y un haz de carretera de una
intensidad máxima comprendida en"tre 86.250 y 111.250
candelas, homologado de acuerdo con la serie 02 de
enmiendas al Reglamento Na 20;
una luz anti-niebla delantera homologada de acuerdo con
la serie 02 de enmiendas al Reglamento NO 19;
una luz indicadora de cambio de direcci6n delantera de
eategoría la, homologada de acuerdo con la serie 01 de
enmiendas al Reglamento NO 6.

Luz recíprocamente incorporada a un proyector

Figura 11

Ejemplo 1

El ejemplo arriba indicado corresponde a las marcas de un cristal
utilizado para diferentes tipos de proyectores, a saber:

o bien:

o bien:

D2HR

/"""""'"
~)30
2¿¡39

en 10 que Re refiere al haz
de carre'tera únicaaente

Figura 9

para la circulaci6n por la
derecha iinicamente

Figura 8

BI proyector que lleva la lIarC8 de homologaci6n arriba
reproducida es un proyector que responde a los requisitos del
presente Reglamento:

en 10 que Be refiere al haz de
cruce únicamente y que estA
concebido para la circulación
por la izquierda solamente.

I\C I ¡;
02-

(E-:')
" ,,!--2439

El proyector que lleva la marca de homologación arriba
reproducida es un proyector que responde a los raqu1.e!tos del
presente Reglamento en lo que 8e refiere al haz: de cruce
tinicamente y que est6 concebido:

Figura 6

para 108 dos sentidos de
circulaci6n

Bjemplos de marcas posibles para luces agrupadae: en la parte
delantera de un vehIculo

El filamento del haz de cruce no deberé encenderse al mismo
tiempo que el del haz de carretera y/o de cualquier otro
proyector con el cual esté reciprocamente incorporado,

Figura 10

Las lineas verticales y horizontales eequeMl!ltizan las farsas
del dispositivo de setializaci6n y no forman parte de la _rca de
homologación.

B!.mult6neamente, para el haz de
cruce y para el haz de carrete­
ra y concebido para circulación
por la dereche solamente.

Figura 11(oontinuaci6n)
E1emplo 2

Q4KC1'<: O¡C HF,

~. '@30
81151

uno u otro de los proyectores arriba indicados
homologado como luz simple.

El ejemplo arriba indicado corresponde a las marcas de un cristal
utilizado para un conjunto de dos proyectores homologado en
Francia (E2), constituido por un proyector que emite un haz de
cruce concebido para los dos sentidos de circulaci6n y por un
haz de carretera de una intensidad máxima comprendida entre x
e y candelas, que responde a las prescripciones del Reglamento
NQ 20, Y por un proyector que 8lllite un haz de carretera de una
intensidad méxima comprendida entre w y z candelas, que responde
a las prescripciones del Reglamento NQ 8 o del Reglamento NQ 20,
estando comprendida la intensidad máxima del conjunto de los
haces de carretera entre 86.250 y 101.250 candelas",

Lo q~e se hace. p.úblico para conocimiento generaL
Madrid. 28 de Julio de 1993,-E1 Secretario general

técnico. Antonio Sellver Manrique,

o bien:

El cuerpo principal del proyector deberé llevar únicamente el
número de homologaci6n válido, por ejemplo:
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Para el haz de cruce
solamente y concebido
para circulacJ.6n por la
izquierda 6ndcaaente.
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Los tres ejemplos arriba indicados corresponden a un
dispositivo de iluminaci6n que lleva una aarca de
homologaci6n relativa a:

Ejemplo 3

Ejemplo 2

Ejemplo 1


